
 

 

２０１６年１２月９日 

 

英語版「確定拠出年金 資産残高のお知らせ」の提供開始 

── フルカラーの資料を英語でも提供 ── 

 

損保ジャパン日本興亜ＤＣ証券株式会社（本社：東京都新宿区、社長：北 修一、以下「当社」）は、

定期的に加入者様にお届けしている「確定拠出年金 資産残高のお知らせ」について、「英語版」の提

供を開始しましたので、ご案内いたします。 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

１．サービスの概要 

「確定拠出年金 資産残高のお知らせ」は確定拠出年金法に定める個人別管理資産額の通知に該当

する法定帳票であり、当社から原則として年１回、加入者様へ送付しています。当社の英語サービス

をご利用になる加入者様の増加に伴い、この「確定拠出年金 資産残高のお知らせ」の英語版提供に

関するご要望が多くなってきたことから、今回、提供を開始するものです。 

 

  



 

 

２．提供時期 

2016年 12月発送分（2016年 11 月末基準）から適用となります。 

英語サービスご利用の加入者様に対して、日本語版の「確定拠出年金 資産残高のお知らせ」に同

封して送付いたします。 

 

 

当社は、日本語版の「確定拠出年金 資産残高のお知らせ」について業界に先駆けて法定帳票のフ

ルカラー化を導入するなど、お客様サービスの継続的な改善に努めてきました。このたびの英語版の

提供にあたっては、日本語版でご好評いただいている仕様を基準に単語や文言に関してわかりやすく、

読みやすい英語表現といたしました。 

当社では今後とも、サービスの一層の拡充に努めてまいります。 

以上 

  



 

 

December 9, 2016 

 

The Release of the English Version of  

The Account Statement for the Defined Contribution Pension  

── Full-color English Account Statement ── 

 

Please be informed that Sompo Japan Nipponkoa DC Securities (Head office: Shinjuku-ku, Tokyo, 

President & CEO: Shuichi Kita) has released an English version of the Account Statement for Defined 

Contribution Pensions (“Account Statement”) which we have periodically provided in Japanese to 

participants.  

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1．Outline of the Service   

The Account Statement is a notification of an individual’s defined contribution pension assets set 

forth in the Defined Contribution Pension Act. Such notification is classified as a legally required 

form, and is in principle provided to our participants once a year. We have decided to start providing an 

English version in response to increased demand from our participants using our English services.  

  



 

 

2．Timing of Release 

Starting from the account statement for December 2016 (data as of the end of November 2016), the 

English version will be released.  

Participants using the English service will receive with the Japanese version of the Account 

Statement.  

 

We have been continuously working to improve our customer service, releasing the full-color Account 

Statement in Japanese and have received positive feedback.  Now, we are ready to provide the 

English version which is clear and easy to understand. 

Clients have our commitment to continually improving service.  

 

 


